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Par So dokumentu

Xpert Check lietosanas instrukcija ir sniegti noradijumi par programmatiras
Xpert Check izmantoSanu modula veiktspgjas parbaudei.

Drosibas informacija

Pirms sakat lietot iekartu, izlasiet un izprotiet visu $aja dokumenta sniegto drosibas
informaciju. Noteikti ieverojiet $aja rokasgramata sniegtos piesardzibas pazinojumus:

Uzmanibu!
Norada, ka, lietotajam neievéerojot sniegto informaciju, var tikt bojata sistéema, pazaudéti dati
vai ieguti nederigi rezultati.
Svarigi! Izcel informaciju, kas ir loti butiskas uzdevuma pabeigSanai vai optimalai sistémas darbibai.
Piezime Sniedz informaciju, kas attiecas tikai uz konkrétiem gadijumiem.

Saistitie dokumenti

Citu informaciju, kas nav ieklauta Saja dokumenta, skatiet GeneXpert sistemas ar
skarienekranu operatora rokasgramata.
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Cepheid galveno biroju atrasanas vietas

Uznémuma galvenais birojs

Eiropas galvenais birojs

Cepheid

904 Caribbean Drive
Sunnyvale, CA 94089-1189
ASV

Cepheid Europe SAS
Vira Solelh

81470 Maurens-Scopont
Francija

Talrunis: +1 408.541.4191

Talrunis: +33.563.825.300

Fakss: +1 408.541.4192

Fakss: +33.563.825.301

www.cepheid.com

www.cepheidinternational.com

Tehniska palidziba

Pirms sazinaties ar Cepheid tehniska atbalsta biroju, apkopojiet $adu

informaciju:
. Produkta nosaukums

. Iekartas s€rijas numurs

. Kladu zinojumi (ja tadi ir)

. Programmatiiras versija un, ja piemerojams, datora apkopes etiketes numurs

Kontaktinformacija

Amerikas Savienotas Valstis Francija
Talrunis: + 33.563.825.319

Talrunis: + 1 888.838.3222
E-pasts: techsupport@cepheid.com

E-pasts: support@cepheideurope.com

Visu Cepheid tehniska atbalsta dienesta biroju kontaktinformacija ir pieejama
misu timekla vietn&: www.cepheid.com/en/CustomerSupport.

Zinojiet par nopietniem, ar izstradajumu saistitiem negadijumiem uzpémumam
Cepheid un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura noticis nopietnais

negadijums.
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Simbolu tabula

Simbols

Nozime

Kataloga numurs

In vitro diagnostikas mediciniska ierice

Partijas numurs

Nelietot atkartoti

ST tipa simbols norada uz bridinajumu vai piesardzibu, kam
nav cita identificéta simbola. Lai novérstu traumas vai
iekartas bojajumus, izlasiet aiz simbola sniegtos
noradijumus.

Skatit lietoSanas pamacibu

RaZotajs

RaZotaja valsts

Satur pietiekamu daudzumu <n> testiem

w<eRE P> eFEEfR

Deriguma termins

_CONTROL_

Kontrole

CE zZime — Eiropas atbilstiba

Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena

Importétajs

Pilnvarotais parstavis Sveicé

Apvienotas Karalistes atbilstibas novértéjums

Atbildiga persona Apvienotaja Karalisté

Temperatlras ierobeZojums

Eggﬁ@aﬁ
@%ﬁ R |m

81 tipa bridinajuma etikete norada uz iesp&jamu biologiskas
bistamibas risku. Tadi biologiski paraugi ka audi, kermena
Skidrumi un cilvéku un/vai dzivnieku asinis var parnest
infekciju slimibas. Rikojoties ar paraugiem un likvid&jot tos,
ievérojiet vietéjos, regionalos un valsts drosibas
noteikumus.
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1 levads

Svarigi! Pirms veicat datu apkoposSanas procediiru, izlasiet un izprotiet visu So dokumentu.

1.1 Patentetais nosaukums
Xpert Check

1.2 Visparpienemtais jeb parastais nosaukums
Xpert Check

1.3 Paredzetais merkis

1.3.1 Paredzeta lietoSana

Xpert Check komplekts ir dala no GeneXpeI‘[® moduliem paredzgtas parbaudes,
verifikacijas un aparatiiras testa sistémas. Xpert Check komplektu izmanto GeneXpert Dx
sisttmas, GeneXpert Infinity sisttmas, GeneXpert Xpress sistemas un GeneXpert sistemas
ar skarienekranu. Xpert Check komplektu izmanto, lai parbauditu optisko sistemu,
verificétu termisko sistému, ka ar1 veiktu vairakus sist€émas Iimena testus ar merki
nodrosinat pilnigu sistémas funkcionalitati saskana ar Cepheid iekartu apkopes
specifikacijam. Parasti tiek izmantots viens Xpert Check kartridzs, lai kopa ar
programmatiiru Xpert Check parbauditu vienu moduli. Noteiktos gadijumos, kad
nepiecieSama atkartota test€Sana, modula test€Sanai var biit nepiecieSami vairaki kartridzi.

1.3.2 Paredzétais lietotajs/vide

Xpert Check ir paredzets lietot apmacitiem lietotajiem vieta, kur ir uzstadita
GeneXpert sistéma.

1.4 Kopsavilkums un skaidrojums

GeneXpert modulis ir visu GeneXpert iekartu sisttmu pamata visa pasaulé. Cepheid
iesaka reizi gada parbaudit, vai sistéma darbojas pareizi. Atbilstosi katras sisteémas
lietoSanai un apkopei parbaudes var biis ieteicams veikt biezak. Sist€éma ir izstradata
modula problému noteikSanai, izmantojot iek$gjas analizes kontroles.

Xpert Check lietoSanas instruckcija 11
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1.5
1.5.1

Piezime

Piezime

Xpert Check ir GeneXpert sistemu piederums. Xpert Check ietver reagentus modula
optiskajai parbaudei un veiktspgjas verifikacijai. Zondes parbaudes kontroles (PCC)
parbauda reagenta rehidraciju, PCR mégenes uzpildi kartridza, zondes integritati un
krasvielas stabilitati. Termiska veiktspgja tiek parbaudita, izmantojot patentetus
termiskas zondes kimiskos sastavus, savukart modula aparatiiras veiktsp&ja tiek testta
un parbaudita, izmantojot vairakus katrai apakSsisteémai specifiskus testus, kas izpilda

visus GeneXpert modula biitiskos elementus.

Xpert Check procesa ir divi posmi. Pirmaja posma tiek veikta modula test€Sana,
izmantojot kartridzus. Otraja posma tiek veikta Cepheid kvalitates nodroSinasanas
parskatisana, kam seko Xpert Check koda izsniegSana, lai pabeigtu Xpert Check procesu.
Xpert Check process nav pabeigts, kamer sistéma nav lietots §is kods.

Reagenti un instrumenti

Nodrosinatie materiali

Xpert Check komplekta ir ieklauts talak noraditais:

1-1. tabula Komplekta saturs

Apraksts

Daudzums

Xpert Check kartridzi ar integrétam reakciju mégeném

5 komplekta

Katra kartridza ir Sadi materiali:

* 1lodite

1 katra kartridza

* 1reagents

1,0 ml katra kartridza

I-CORE lécas tiriSanas suka

4 komplekta

Pl/programmatira (dalas Nr.: 950-0413)

2 CD katra komplekta

leklauti divi programmatiiras kompaktdiski:

«  Xpert Check 1.5b izdevums 1
»  Xpert Check 2.0 izdevums 1
Datu kompaktdisks 1 komplekta

DroSibas datu lapas (SDS) ir pieejamas vietné www.cepheidinternational.com cilné

ATBALSTS (SUPPORT).

81 produkta lodités esosais liellopu seruma albumins (BSA) tika raZots tikai no Amerikas
Savienotajas Valstis iegiitas liellopu plazmas. Dzivnieki netika baroti ar atgremotaju vai citu
dzivnieku proteinu; dzivniekiem tika veikta pirmsnaves un pécnaves testéSana. Apstrades laika

materials netika sajaukts ar citu dzivnieku materialiem.

1-2
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1.5.2 Uzglabasana un lietoSana

yﬂfzg . Uzglabajiet Xpert Check kartridzus 2-28 °C temperatiira. Pec kartridza iznemSanas
no sald&tavas uzgaidiet vismaz 10 miniites pirms lietoSanas, lai tas sasniegtu
apkartgjas vides temperatiiru.

. Izlietojiet kartridzu 48 stundu laika p&c folijas maisina atversanas.

. Izmetiet kartridzus, kas ir iznemti no folijas iesainojuma maisiniem, neievérojot
apstiprinato lietoSanas intervalu.

. Nelietojiet kartridzus, kuriem beidzies deriguma termins.
. Neatveriet kartridza vaku, 11dz neesat gatavs veikt testu.

. Pirms kartridZa lietoSanas kartridza vaks ir jaatver (javentilg); tacu testéSanai nav
nepiecieSams paraugs.

. Tiklidz ir pabeigta Xpert Check sesija, izmetiet visus izlietotos un neizlietotos
materialus, tostarp tiriSanas sukas un kartridzus.

Piezime KartridZu saturs nav bistams.

1.5.3 NepiecieSamie materiali, kas nav nodrosinati
. GeneXpert sist€éma ar skarienekranu.
. GeneXpert iekarta.
. Cepheid OS 2.1 programmatiira
. Xpert Check programmatiiras CD1 (Xpert Check 2.0)

1.6 lerobezojumi

Xpert Check 2.0 nav saderigs ar $adam sistémam.

. Sistemas, kuras darbojas GeneXpert Dx programmatiiras versija 5.1-6.5.
. Sistemas, kuras darbojas GeneXpert Xpertise programmatiiras versija 6.6—6.8.
. Sistemas, kuras darbojas GeneXpert Xpress programmatiiras versija 5.1-6.4a.

Xpert Check nedarbojas 4 krasu GeneXpert modulos (tostarp biologiska apdraudéjuma
modulos) un dualas Dual-Cal modulos. Tie ir japarbauda Cepheid apkopes darbiniekiem.

Xpert Check komplekta izmantoSana negarante, ka GeneXpert iekarta nebiis aparatiiras
klimju, ka arT ta neaizstaj Cepheid apkopes ligumu.

Xpert Check lietoSanas instruckcija 1-3
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1.7

Bridinajumi un piesardzibas pasakumi.

Lai gan Xpert Check kartridzi nesatur bistamas kimiskas vielas, vienmér jaievero
iestades drosibas procediiras, kas attiecas uz darbu ar kimiskam vielam.

Nepievienojiet paraugu vai citus reagentus Xpert Check kartridziem.
Neizmantojiet kartridzu, kam ir bojata reakciju mégene.
Neizmantojiet kartridzus, kuru folijas maisins ir redzami bojats.

Lai nomainitu bojatos komplekta elementus, sazinieties ar vietgjo Cepheid tehniska
atbalsta biroju.

Nelietojiet kartridzu, ja tas ir nomests.

Katrs vienreizlietojamais Xpert Check kartridzs tiek izmantots viena testa apstradei.
Neizmantojiet atkartoti izlietotus kartridzus.

Katru tiriSanas suku ir paredzets izmantot vienam modulim. Nelietojiet suku
atkartoti vairakiem moduliem.

Neatveriet kartridza iepakojumu un nesaplésiet vaka blivéjumu, Iidz neesat gatavs
veikt test€Sanu.

Laujiet Xpert Check kartridzam pirms lietoSanas sasniegt apkartgjas vides
temperatiiru, ja tas pirms tam bija ievietots saldétava. Pec kartridZa iznemsanas no
saldétavas uzgaidiet vismaz 10 miniites, pirms to lietojat.

Neuzglabajiet atseviskus kartridzus. Kartridzi, kas palikusi pari no Xpert Check
kartridziem.

Nelietojiet kartridzus, kam beidzies deriguma termins. Sisteéma noteiks kartridzus ar
beigusos deriguma terminu un apturs testu.

leverojiet iestades atkritumu aizvakSanas procediiras/sazinieties ar iestades
atkritumu aizvaksanas darbiniekiem, lai pareizi likvidetu kartridzus. Ja
nepiecieSams, skatiet PVO (Pasaules Veselibas organizacijas) atkritumu
apsaimniekoSanas un likvidesanas vadlinijas, lai pareizi likvid&tu kartridzus.

Tiklidz ir noskenéts kartridza svitrkods, noskené&to kartridzu nedrikst aizstat ar citu
kartridzu.
Ja izmantojat Xpert Check, kura ir iespgjots interneta savienojums, pirms

Xpert Check izmantoSanas ieteicams stacionaraja datora vai klépjdatora instalét
atjauninatu pretvirusu programmatiiru ar atjauninatiem virusa definiciju failiem.

Pirms Xpert Check palaiSanas parliecinieties, vai vides darba temperatiira ir
atbilstosas robezas (15 °C-30 °C). Xpert Check uzradis, ka sistémas modeli nav
pieejami, ja iek§€ja temperatiira parsniegs 40 °C. Ieks€jo temperatiiru var parbaudit
programmatiiras uzturésanas sadala. Sajos apstaklos neturpiniet darbu.

1-4
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1.10

. Xpert Check sagaida, ka visa procesa gaita tiks izmantots viens un tas pats dators.
Jaizmanto dators, kura ir instaléta GeneXpert sisteéma, nevis cits dators no atskirigas
GeneXpert sistémas.

. Ja Xpert Check kods netiks lietots 45 dienu laika pec Xpert Check pabeigsanas,
tam beigsies derigums.

Kimiski apdraudéejumi

Saskana ar Globali harmoniz&to kimisko vielu klasifikacijas un mark@Sanas sistemu
(GHS) un KlasificéSanas, mark&Sanas un iepakoSanas (CLP) regulu §is materials netiek
uzskatits par bistamu.

Palidziba un kontaktinformacija

Pilnu Cepheid tehniska atbalsta, apkalpoSanas atbalsta, pardosanas atbalsta un galvena
biroja kontaktinformaciju skatiet sadala Tehniska palidziba §1 dokumenta prieksvarda.

Programmaturas pogas, ikonas un simboli

1-2. tabula Programmatiras pogas, ikonas un simboli

Simbols

Definicija

Informacija. Pieskarieties Sai ikonai vai noklikSkiniet uz tas, lai iegttu papildinformaciju.
Parada informacijas atslégas darbvietas ekranu, kura ir sniegts skaidrojums par dazado
modula ikonu displejiem.

Turpinat. ST ikona vairuma ekranu atrodas apak$éja dala. Pieskarieties $ai ikonai vai
noklik$kiniet uz tas, lai parietu uz nakamo ekranu.

Pariet uz beigam. Pieskaroties Sai ikonai vai noklikSkinot uz tas, lietotajs tiek parvietots uz
pédéjo ekranu.

)
=)
=

Iziet. |zejiet no Xpert Check lietojumprogrammas.
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1-2. tabula Programmaturas pogas, ikonas un simboli

Simbols Definicija

Par. Atver ekranu Par (About), kura paradits programmatidras nosaukums, programmataras
versijas humurs, pazinojums par autortiesibam un cita informacija.

Sakums. Parejiet uz sakumekranu.

Atkartot/méginat vélreiz. Méginiet atkartoti ievietot Xpert Check kartridzu, lai parbauditu
moduli, kam bija neveiksmigs tests nelielas klimes dé| vai kam lietotajs nebija ventilgjis
kartridzu. Izmantots ekrana Parbaudit testu (Check Test).

Atpakal. Pieskaroties Sai ikonai vai noklikskinot uz tas, lietotajs tiek novirzits uz iepriekSejo
ekranu.

Atcelt. Atceliet paSreizgjo operaciju. Lielakaja dala gadijumu tas nozimé atgrieSanos
iepriek$€ja ekrana. Dazos gadijumos tas var nozimét atgrieSanos ekrana, kas ir pirms ekrana,
kura tika sakta pasreizéja operacija.

Neatlasit nevienu moduli parbaudei. Tiek nonemta atlase parbaudei visiem moduliem. Ja
vélaties parbaudtt tikai paris modulu, varat nonemt atlasi VISIEM un péc tam atkartoti atlasit
tikai tos, kurus vélaties parbaudrt.

Atlasit visus modulus parbaudei. Sistemas nokluséjuma iestatijums.

Savienojuma statuss. Norada, ka sistéma var sazinaties ar Xpert savienojumu centru.

Savienojuma statuss. Norada, ka sistéma nevar sazinaties ar Xpert savienojumu centru.

IDOEEOeD B
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1-2. tabula Programmatiras pogas, ikonas un simboli

Simbols

Definicija

Modulim nav Xpert Check atbalsta. Izlaidiet pasreiz&jo moduli un NEMEGINIET parbaudit
pasreiz&jo moduli.

Modulis atlasits Xpert Check parbaudei. Modulis tiks ieklauts, kad tiks palaista
programmatdra Xpert Check.

»

Izlaist pasreizéjo moduli. Izlaidiet pasreizéjo moduli un neméginiet veikt Xpert Check
parbaudi pasreiz€jam modulim. Izmantots ekrana levietot Xpert Check kartridzus (Load Xpert
Check Cartridges).

Izlaist atliku§os modulus. Izlaidiet visus atlikuSos modulus un NEMEGINIET veikt tiem
Xpert Check parbaudi. Izmantots ekrana levietot Xpert Check kartridzus (Load Xpert Check
Cartridges).

Modulis nav atlasits Xpert Check parbaudei. Modulis netiks ieklauts, kad tiks palaista
programmatara Xpert Check.

Modulis nav pieejams Xpert Check parbaudei. Modulis netiks ieklauts, kad tiks palaista
programmatdra Xpert Check.

Norada moduli, kam notiek datu apkoposana.

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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Simbols

1-2. tabula Programmaturas pogas, ikonas un simboli
Definicija

Norada, ka datu apkopoSana ir pabeigta.

NepiecieSama atkartota testéSana. Norada nepabeigtu Xpert Check datu apkopoSanu.
Lietotajam tiks sniegts zinojums par to, ka tests ir jaizpilda atkartoti. Nakamais zinojums
noradts, vai testam var atkartoti izmantot eso$o kartridzu vai art ir jaizmanto jauns kartridzs

NepiecieSama apkope. Sazinieties ar Cepheid pilnvaroto pakalpojumu sniedzé&ju (ASP) vai
vietéjo Cepheid tehniska atbalsta biroju.

Pazudusi sakari. Sazinieties ar Cepheid pilnvaroto pakalpojumu sniedzé&ju (ASP) vai vietéjo
Cepheid tehniska atbalsta biroju.

lerakstit. lerakstiet kompaktdiskad apkopoto Xpert Check informaciju (lietotajiem, kam nav
aktiva interneta savienojuma).

code).

Apkopot Xpert Check datus. Virza lietotaju cauri Xpert Check datu apkopoS$anas procesam

levadit Xpert Check kodu. Parejiet uz ekranu levadit Xpert Check kodu (Enter Xpert Check

Xpert Check statuss. Parejiet uz ekranu Xpert Check statuss (Xpert Check Status), lai
parskatitu Xpert Check statusu.

Augsupieladét Xpert Check datu failu. Parejiet uz ekranu AugSupieladét Xpert Check koda
. datu failu (Upload Xpert Check Code Data File).

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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1-2. tabula Programmatiras pogas, ikonas un simboli

Simbols Definicija

Augsupieladét Xpert Check datu kompaktdisku. Parejiet uz ekranu Augsupieladét
Xpert Check koda datu kompaktdisku (Upload Xpert Check Code Data CD).

lerakstit Xpert Check kodu. lerakstiet Xpert Check kodu faila.

Nolasit Xpert Check kodu. Atveriet failu, lai nolasttu Xpert Check kodu.

Skenét. leslédziet svitrkodu skeneri un pienemiet nakamo skenéto ievadi.

Skatit un drukat. Palaidiet programmu Adobe Reader, lai varétu skatit un péc tam izdrukat
PDF failu.

a B
Héﬂ@’
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2 Procedura

2.1 Sistéemas sagatavosSana

Sagatavojiet sistemu Xpert Check, izpildot vienu no talak noraditajam proceddram, kas noraditas

Piezime 8aja GeneXpert sistémas ar skarienekranu sadala.
Pilnvarotajiem pakalpojumu sniedzéjiem (ASP), kas veic Xpert Check parbaudi, bet
Svarigil neatradisies uz vietas, kad tiks atgriezti Xpert Check koda numuri (vietas bez interneta

savienojuma), ir jaatstaj lietotajiem lietotajvards un parole, lai tie vélak varétu ievadit kodus
(skatiet 2.3.2. sadala).

21.1 GeneXpert sistemas ar skarienekranu sagatavosana

1. Piesakieties sisttma ka Cepheid OS un Windows programmatiiras administrators.
Programmatiirai Xpert Check ir nepiecieSams, lai Sie pieteikSanas akreditacijas dati
bitu izveidoti pirms darba saksanas.

2. Pirms parejat uz nakamajam darbibam, sagatavojiet pilnvarota pakalpojuma
sniedzgja (ASP) kodu.

3. Aizveriet Cepheid OS programmattru.

A. Pieskarieties ¢ > lziet (Exit), lai izietu no Cepheid OS programmatiiras.

Ja paslaik esat pieteicies ka pamata Iimena lietotajs, komanda lziet (Exit) nav pieejama.
Piezime Izrakstieties un piesakieties ka lietotajs ar administratora tiesibam, lai varétu iziet no
programmataras.

B. Pavelciet un piesakieties ka Windows administrators (Cepheid-Admin).

4. Atveriet2.2.1. sadala I-CORE® lcas tiriSanas procedira.

Xpert Check lietoSanas instruckcija 21
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2.2 Optikas tirisana

Saja procediira ir aprakstita puteklu un mégenes netirumu nonemsana no
GeneXpert sisteémas ar skarienekranu ierosinataju un noteik$anas bloku cilindrisko
lécu virsmas.

Tirisanai nepiecieSamie vai ieteicamie materiali

. 300-8330 — Aplikatora suka (Cetras gab., ieklautas Xpert Check komplekta)

. Vienreizlietojami cimdi
Paredzamais tiriSanas laiks: 30 sekundes vienam modulim.
2.21 |-CORE® lécas tirisanas procedura

1. Atlasiet parbaudamo moduli un manuali atveriet modula durtinas.

2. JanepiecieSams, iznemiet no modula kartridzu.

Biologiskie riski Pirms tiriSanas iznemiet kartridzu no GeneXpert moduliem. Neiznemot kartridzu, darbinieki
@ var tikt paklauti biologiskajai bistamibai un/vai $kidrie biologiskie materiali var izSlakstities

iekarta un izraisit iekartas bojajumus.

3. Atrodiet Xpert Check komplekta ieklauto suku (skatiet 2-1. attéls).

Neilona sari Kata ievietoSanas plecs

2-1. attels |I-CORE lécas tiriSanas suka

Suka ir izstradata ta, lai to varétu viegli ievietot I-CORE sprauga un pieskarties ierosinasanas un

Piezim - RN
e e noteikSanas bloku cilindriskajam lécam.

Biologiskie riski
g TiriSanas procesa laika noteikti valkajiet vienreizlietojamos cimdus. lzmantojot cimdus,

jus netiksiet paklauts biologiski bistamo materialu iedarbibai.

4.  Arrokas uzvilktiem vienreizlietojamajiem cimdiem ievietojiet suku I-CORE
sprauga sasverta stavokli [1dz kata ievietoSanas plecam, ka paradits 2-2. attéls.

Visiem sariem ir jabit pilniba ievietotiem (I1dz sukas plastmasas kata plecam) t3, lai netiktu

Piezime nevajadzigi bojata suka.
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Uzmanibu!
I-CORE sprauga nedrikst ievietot nekadus citus priekSmetus, kas nav nodrosinata suka.
Jebkadu citus priekSmetu ievietoSana var sabojat I-CORE moduli.
Uzmanibu!
Neuzklajiet uz sukas sariem nekadu Skidumu (pieméram, etilspirta vai balinataja). Kad suka
tiek ievietota I-CORE sprauga, tai ir jabut pilnigi sausai.
Svarigil Suka ir paredzéta vienreizéjai lietoSanai, un to nedrikst izmantot vairak neka vienam

modulim. Katram tiramajam modulim izmantojiet jaunu suku.

I-CORE sprauga

Kata ievietoSanas
plecs

Galvenas sukas
kustibas ir uz augsu
uz leju, ko papildina
sekundara rotacijas
kustiba, ka aprakstits
5. darbiba talak.

. | -
2-2. attels TiriSanas sukas ievietoSana I-CORE sprauga
5. Pilniba ievietojiet suku I-CORE sprauga 11dz sukas plastmasas katam (plecam).

Turiet suku stingri I-CORE sprauga un tiriet cilindriskas 1&cas, ka aprakstits talak.
Visam tiriSanas procesam viena moduli biitu jaaiznem aptuveni 30 sekunzu.

TirSanu veic, kustinot suku uz augSu un uz leju I-CORE sprauga. Sukas rotésana, pat ja ta ir

Plezime nepiecieSama, nav galvena darbiba, kas sekmé optikas notirisanu.

A. Saciet ar sukas virzisanu no [-CORE spraugas augsas I1dz lejai, pieverSot
uzmanibu tam, lai izdaritu vienmé&rigu spiedienu, kad virzat suku no I-CORE
spraugas auggas 1idz lejai. Sadi no I&cu virsmas tiks noslaucita lielaka dala
mégenes netirumu.

B. Rotgjiet suku no kreisas puses uz labo un otradi aptuveni par 180°.

C. Velreiz virziet suku no I-CORE spraugas augsas lidz lejai.
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D. Atkal rotgjiet suku no kreisas puses uz labo un otradi aptuveni par 180°.
E. Beigas velreiz virziet suku no I-CORE spraugas augSas I1dz lejai.

6. Kad Igcu tirisana ir pabeigta, iznemiet un izmetiet izmantoto suku un cimdus ka
bistamus atkritumus.

Likvidéjiet cimdus un sukas atbilstosi savas iestades politikam un procediiram attieciba uz

= ey
Svarigi! bistamiem atkritumiem.

7. Parejiet uz 2.3. sadala Datu apkopoSanas procediira: GeneXpert sist€ma ar
skarienekranu.

2.3 Datu apkoposanas procedira: GeneXpert sistéma
ar skarienekranu

Pirms datu apkoposanas parliecinieties, vai sistéma ir sagatavota parbaudei, ka aprakstits
2.1. sadala Sist€mas sagatavoSana.

Ar internetu savienotajiem lietotajiem pirms Xpert Check procesa saksanas ir japarbauda
sistémas savienojamibas statuss.

Svarigi!

Kad §Ts procediras gaita vélésieties atlastt ekrana redzamu pogu vai ikonu, izmantojiet GeneXpert

Piezime o i - : . S ; .
sistému ar skarienekranu, pieskaroties pogai vai ikonai ar pirkstu.

levérojiet piesardzibu, kad ievietojat 1. kompaktdisku DVD diskdzinT. Pirms aizverat diskdzina

Piezime durtinas, parliecinieties, vai kompaktdisks ir pilniba ievietots tekné.

1. Ievietojiet DVD diskdzini kompaktdisku.

2. Datora darbvirsma pieskarieties ikonai Sis dators (This PC) un turiet to; paradisies
nolaizama izv€lne. Pieskarieties Atvért (Open), p&c tam pieskarieties pie attieciga
DVD diskdzina burta un turiet to.

Nolaizamaja izvéln€ pieskarieties pie Atvért (Open), un tiks paraditi kompaktdiska
esosie faili.

Atrodiet lietojumprogrammu XpertCheck.exe, pieskarieties tai un turiet to, un,

kad paradas nolaizama izv€lne, pieskarieties pie Palaist (Run), lai instalétu ka
administrators. Kad programmatiira bils instaléta, darbvirsma paradisies uzgrieznu
atslégas ikona.

Piezime Programmaturas ieladei no kompaktdiska var bt nepiecieSams zinams laiks.

3.  Pieskarieties ikonai ,,uzgrieznu atsléga”, lai palaistu Xpert Check programmu.

4.  Vispirms tiks paradits pakalpojuma noteikumu (Terms of Service) ekrans.
Izmantojiet ritjoslu, lai izlasttu visu dokumentu. Tiks prasits pirms turpinasanas
atlastt (pieskaroties vai noklikskinot) izveles riitinu (ekrana apaksgja dala),
lai apstiprinatu, ka esat izlasijis Pakalpojuma noteikumus un piekritat tiem.
Skatiet 2-3. attels.

2-4 Xpert Check lietoSanas instruckcija
303-0771-LV, Red. B 2024-08



Procediira

T Xpert Check

Cepheid

License A

greement (Licences ligums)

CEPHEID XPERT CHECK 2.0 SOFTWARE LICENSING INFORMATION

License Agreementfor Cepheid XPERT CHECK 2.0
[This License Agreement (‘License’) describes your rights (either as an individual or a single entity) and1he condiions upon which you may use the Cepheid

pert Checkversion 2.0 (‘Software”) and is an agreement between you and Cepheid. Please read this License carefully, including any supplemental license
ferms that may accompany the Software. By installing, accessing or otherwise using the Software, you agree to the ferms ofthis License on behalf of yourself and
ihe organization on whose behalf you are using this Software. If you do not accept he terms ofthis License, you may notuse this Software. By agreeing to these
ierms on benalf of an organization, you agree that you have the autnority to enter into this License on its benalf, and that "User, as used herein, refers to you and
your organization. By instaling, accessing of otherwise using any updates that you receive separately as part of the Software, you agree to be bound by any
additional license terms that may accompany such updates,

1.License Grant Cepheid grants User a limited, ] ble license to use only one (1) copy ofthe Software and only on the
single computer provided by Cepheid (' Device") for the sole purpose of using the Cepheid's instrument. The Seftware and related documentation (whether
pre-installed on the Device, on disk, in read only memory, on any other media o in any form) are licensed, not 50ld, to User by Cepheid, for use only under the
ferms of this License. Cepheid is the exclusive owner of the Software and documentation and all worldwide fitle, rade secret, copyright and intellectual rights
herein, and retain ownership of the Software and documentation and reserve all rights not expressly granted o User

2 Updates: Gepheld, atits discretion, may make available future upgrades or updates to the Software. Upgrades of updates, if any, may notnecessarily include
all existing software features. User shall be solely responsible for ensuring the Software updates are timely made and for any consequences that result from
ailure to complete the Software updates in a timely manner. The terms ofthis License will govern any software upgrades or updates pravided by Cepheid,
unless such upgrade or update is accompanied by a separate license, in which case the terms of hat license will gover.

3.Back-Up Copy. User may make only one (1) copy for backup purpeses only. User shall not otherwise copy the Software.

4 Restrictions: User shall not, or enable others to, copy (except as expressly and in writing permitted by Cepheid), decompile, reverse engineer, or

[T+

"» wiAgee (Piekritu)

Ritiniet, lai izlasitu
visu dokumentu.

Piezime: So
Pakalpojuma
noteikumu kopija
ir 1. kompaktdiska.

Piezime

Piezime

2-3. attels Pakalpojuma noteikumu ekrans

5. P&c piekrisanas Pakalpojuma noteikumiem paradisies pieteikSanas (Login) ekrans.
Piesakieties, izmantojot savu noradita administratora limena LIETOTAJVARDU
(USER NAME) un PAROLI (PASSWORD) (ko jums ieprieks pieskiris sistémas
administrators). P&c pieteikSanas informacijas ievadiSanas pieskarieties uz prieksu
verstas bultinas pogai vai noklikskiniet uz tas ekrana apaks€ja dala, lai parietu uz

Xpert Check sakumekranu. Skatiet 2-4. attgls.

GeneXpert sistema ar skarienekranu pieskaroties jebkuram laukam, lai ievaditu lietotajvardus,
paroles, tekstu un citu informaciju, datu ievadei tiks paradita virtuala tastatira. Lai aizvértu tastatdru,

pieskarieties taustinam X tastatiras aug3éja labaja start.

Lietotajvards un parole ir tie pasi, ko izmantojat Cepheid OS programmatarai.

Xpert Check |
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Cepheid
@ Login (Pieteikties) ___ levadiet noziméto
- I LIETOTAJVARDU
(LIETOTAJVARDS) USER NAME @ J /
(PAROLE) PASSWORD O-+ SJASREORLP(APXE)S:;\;‘ORD),

ko pieskiris sistémas
administrators.

So pogu, kas
vairuma ekranu
atrodas apakséja

dala, izmanto, lai
parietu uz nakamo
ekranu.

2-4. attels Xpert Check pieteikS8anas ekrans
PieteikSanas kltidas gadijuma tiks paradits talak redzamais ekrans. Skatiet 2-5. attels.

Cepheid

(LIETOTAJVARDS) USER NAME @ | |-

(PAROLE) PASSWORD O | | “ Required
(Obligati)

- i (2

2-5. attels PieteikSanas klidas ekrans

6. Jarodas pieteikanas klada, parskatiet, vai laukos LIETOTAJVARDS (USER NAME) un
PAROLE (PASSWORD) nav kladu. Ja nepiecieSams, atkartoti ievadiet informaciju un
méginiet vElreiz. PEc pieteikSanas informacijas ievadiSanas pieskarieties uz prieksu
verstas bultinas pogai vai noklikskiniet uz tas ekrana apaksgja dala, lai parietu uz
Xpert Check sakumekranu.
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7. legustiet pietickamu kartridzu skaitu teste§jamo modulu skaitam.

Svarigi! (17. darbiba).

Neatveriet kartridzu iepakojumus, lidz neesat gatavs skenét kartridza svitrkodu

Piezime skaits.

Nosakot 8im testam nepiecieSamo kartridzu skaitu, lietotajam ir janem véra parbaudamo modulu

8.  Sakumekrana (Home) pieskarieties ikonai Apkopot Xpert Check datus (Collect Xpert
Check Data) (skatiet 2-6. att€ls). P&c paris sekundém paradisies pirmais
kontaktinformacijas (Contact Information) ekrans (2-7. attels).

Cepheid

A Home (Sakums)

Collect Xpert Check Data Upload Xpert Check Data CD

(Apkopot Xpert Check datus)

QH#

Enter Xpert Check Code Upload Xpert Check Data File

kompaktdisku)

(levadit Xpert Check kodu) (Augsupieladéet Xpert Check
datu failu)

2-6. attels Sakumekrans

(Augsupieladét Xpert Check datu

N -
Ikona norada
interneta piekluves
statusu

~Saciet Xpert Check
parbaudi

9. Kad paradas pirmais no diviem kontaktinformacijas (Contact Information) ekraniem
(skatiet 2-7. attéls un 2-8. attels), aizpildiet laukus abos ekranos. [zmantojiet
lielas navigacijas bultinas ekranu apaksgja dala, lai parvietotos starp abiem
ekraniem. Nemiet véra, ka lauki, kas atziméti ar ,,*” (ievades apgabala labaja pusg),

ir obligatie lauki.
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Z Xpert Check = O X

Cepheid

Contact Information (Kontaktinformacija)

(lekartas nosaukums) - |nstrument Name S My Genexper

(Serijas numurs)  Serial Number # [123456

(Lietotajs) User & |User1

(lestade) Institution @ |insu'luﬁonl
(Laboratorija) Laboratory & iLab1

(Adrese) Address " [100 Main Street

|
|
|
|
|
|
(Adrese (2.rindina))  Address (line 2) "™ [Suite 202 |
|
J
|

(Pilséta) City oz New York
(Administrativais apgabals) State/Province |NY
(Pasta indekss) Postal Code ! [10001
(Valsts) Country iiﬂ £USA

2-7. attels Kontaktinformacijas ekrans — 1. lapa

= Xpert Check - 0 X Saja obligataja lauka
ievadiet sava pilnvarota
Cepheid : pakalpojumu sniedzéja

ID kodu. ID kods sastav
no ¢etram rakstzimém,

Contact Information (Kontaktinformacija)

(E-pasta adrese) Email luser1@institution.com] ‘ ka aprakSﬁtS talak
(Talruna numurs) Phone /7 [408-400-xXXX 5 redzamaja piezime.
(Paplas.) Ext. [ /

NoklikSkinot uz Sis ikonas,
lietotajs tiks novirzits

/ atpakal uz pirmo
kontaktinformacijas
(Contact Information) ekranu

(Mobila talruna numurs) Mobile | | |

(Pakalpojumu sniedzéjs) Service Provider i:} f!JSO]‘,

/Noklikél,(inot uz Sis ikonas,
lietotajs tiks novirzits uz
modula durtinu atvérSanas
(Open Module Doors)
ekranu

2-8. attels Kontaktinformacijas ekrans — 2. lapa

ASP nodrosinatais ID kods, kas jaievada kontaktinformacijas (Contact Information) ekrana

Piezime pakalpojumu sniedzéja lauka, sastav no ¢etram rakstzimém. (Pieméri: US01, 1203 utt.)
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10. Kad ir ievadita visa informacija, pieskarieties uz priekSu verstas bultinas pogai
vai noklikskiniet uz tas kontaktinformacijas (Contact Information) ekrana 2. lapas
apaksgja dala. Paradisies modula durtinu atvérSanas (Open Module Doors) ekrans.
Skatiet 2-9. att€ls. Manuali atveriet visas modula durtinas, lai lautu ievietot
kartridzus.

Cepheid

¥ Open Module Doors (Atvért modula durtinas)

Pieskaroties Sai ikonai
vai noklikskinot uz tas,
lietotajs tiks novirzits uz
modulu sagatavoSanas
(Module preparation)

ekranu.
Open all module doors.
(Atveriet visas modula durtinas.)

2-9. attéls Modula durtinu atvérSanas ekrans

11.  P&c visu modula durtinu atverSanas pieskarieties uz priekSu verstas bultinas pogai
vai noklikskiniet uz tas ekrana apaks€ja dala. Var paradities modulu sagatavoSanas
ekrans ar zinojumu Uzgaidiet, kamér tiek sagatavoti moduli (Wait while modules are
being prepared). (Skatiet 2-10. attéls.)

Nemiet véra, ka modula sagatavo$anas (Module preparation) ekrans paradisies tikai
tad, ja modulu aparatprogrammatira nebus 3.0.3. Ekrans norada, ka programmatura

=
Svarigit jaunina/samazina aparatprogrammaturu uz moduliem. Nakamais ekrans, ko redzésiet,
bis 2-11. attéls paraditais modulu atlases (Select Modules) ekrans.
Xpert Check lietoSanas instruckcija 29
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= Xpert Check

Cepheid @

B Module preparation (Modulu sagatavosana)

Wait while modules are being prepared.
(Uzgaidiet, kameér tiek sagatavoti moduli.)

2-10. attels Modulu sagatavoSanas ekrans

12.  Izpildiet ekrana redzamos programmatiiras noradijumus, kas paraditi 2-11. attels.
P&c noklus€juma visi noteiktie moduli biis atziméti ka atlasiti parbaudei.
Saja ekrana lietotajs var pieskarties atsevisku modulu ikonam vai noklikskinat uz
tam, lai izslégtu modulus no parbaudes, ja nepieciesams. Modulu ikonas péc to
izsl€gSanas pazudis.

Piezime Izslégto modulu (kas nav atlastti parbaudei) durtinu pozicijai (atvértas vai aizvértas) nav nozimes.

-mnc@'—----—-
-

Cepheid . . _
- - (Atlasit modulus datu Lai moc!ull Izs.le.gtu n.o
B Select modules for data collection opozanai) testa, pieskarieties pie
ikonas vai noklikSkiniet
v uz tas katram
izsledzamajam modulim.

Pieskarieties Sai bultinai
vai noklikSkiniet uz tas, lai
parietu uz nakamo ekranu

2-11. attéls Modulu atlases datu apkoposSanai ekrans

2-10 Xpert Check lietoSanas instruckcija
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13.  Pec 2-11. attels paraditas modulu atlases apstiprinasanas pieskarieties baltajai
bultinai vai noklikskiniet uz tas parklajuma ekrana apaks$&ja dala, lai saktu kartridzu
skengSanu. Ja paradita modulu atlase ir nepareiza, pieskarieties sarkanajai ikonai X
vai noklikSkiniet uz tas ekrana apaksgja kreisaja stuiri, lai atgrieztos modulu atlases
(Select Modules) ekrana un mainitu atlasi. Skatiet 2-12. attgls.

Cepheid

User 1

= Atl I koposanai
! e i 1 [ _ (Atlastt modu,ustu apkoposanai)

(Apstipri

Confirm module selection E'::I‘;‘l‘i')!“

-

Modulu atlase tiek
paradita Seit. Saja
piemeéra parbaudei ir
atlasits viens modulis.

2-12. attéls Modulu atlases apstiprinajuma ekrans

14.  Jaieprieksgja darbiba biis radusies kliida — nebiis atlasits neviens modulis
vai bilis izsleégti visi moduli, tiks paradits viens no talak redzamajiem ekraniem
(2-13. attels). Izpildiet ekrana paraditos noradijumus, lai atlasttu moduli, vai
saciet procediiru no sakuma, atgriezoties sakumekrana (Home) vai izejot no

programimas.

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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Cepheid

Cepheid

Piezime

Svarigi!

Piezime

You have not selected any modules for Xpert Check. You may wish to
start over by going to the 'Home' screen or exit now.

(Jas neesat atlasijis nevienu moduli Xpert Check parbaudei. Varat
sakt procediiru no sakuma, parejot uz sakumekranu vai izejot talit.)

2-13. attels Kludas ekrana piemeéri

15. P&c modulu atlases apstiprinaSanas tiksiet novirzits uz kartridzu skenésanas ekranu,
kura tiks paradita uzvedne ar aicinajumu sken&t Xpert Check kartridza svitrkodu.

Parliecinieties, vai jums ir pieejams pietiekams kartridZu skaits, lai parbaudes procediru veiktu
vajadzigajam modulu skaitam.

16.  Iznemiet testa komplekta kartridzu no iepakojuma ieprieks atlasitajam modulim,
vienlaikus atverot tikai vienu kartridzu.

Pirms turpinat, laujiet kartridzam sasniegt apkartéjas vides temperatiru. Kartridzu nedrikst
iznemt no saldétavas un uzreiz izmantot ST testa izpildei.

17.  Skengjiet kartridza svitrkodu. 2-14. att€ls parada sken&to kartridza svitrkodu.
Kad kartridzs ir noskenéts, to nedrikst aizstat ar citu kartridzu.

Ja svitrkodu nevar noskenét, neizmantojiet So kartridZzu un sazinieties ar savu ASP vai vietéjo
Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai nepiecieSamibas gadijuma sanemtu nomainas kartridzu.

Ja svitrkodu skeneris ir bojats, triikst vai nepareizi konfiguréts, sazinieties ar savu ASP vai vietéjo
Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai sanemtu noradijumus.

212
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- Xpert Check o @ (==

Kartridza svitrkoda
skenésana -
Cepheid Q 00:00

B Scan cartridge (Skenét kartridzu) A1

Piezime: Lai nepielautu
nepareiza kartridza
ievietoSanu modult, ~
nenolieciet kartridzu mala
péc ta noskenésanas. oi i
Vienas operacijas laika

skengjiet Kartridza g
svitrkodu, ventiléjiet "
kartridzu un ievietojiet
to nakamaja pieejamaja
(izgaismotaja) moduli.

Poga IZLAIST:
pieskarieties Sai ikonai

vai noklikSkiniet uz tas,
lai izlaistu tikko T » N ; 2
noskenéto kartridzu. ¢

2-14. attels Kartridza svitrkoda skenésanas ekrans

A. Pec kartridza svitrkoda noskenesanas noteikti atveriet kartridza vaku
(ventilgjiet) un p&c tam aizveriet to katram kartridzam, ka noradits
programmattra un aprakstits B. darbiba—E. darbiba talak.

Nepievienojiet paraugu vai reagentu kartridzam. Izmantojiet TIKAI Xpert Check komplekta

-
Svarigi! nodrosinatos kartridzus.

Péc kartridza svitrkoda noskenéSanas sistéma virs t& modula durtinam, kura jaievieto kartridzs,

Piezime mirgos zala lampina. (Skatiet 2-17. attéls.)

Ja kada iemesla dé| vélaties izlaist tikko noskenéto kartridZzu, pieskarieties pogai

IZLAIST vai noklikskiniet uz tas ekrana apak$gja dala. Paradisies parklajuma ekrans,

kas paradits 2-15. attéls, ar aicindjumu apstiprinat kartridza izlaiSanu. Lai IZLAISTU kartridzu,
Piezime pieskarieties uz priekSu vérstajai bultinai vai noklikSkiniet uz tas apstiprindjuma ekrana apakséja

dala. Lai turpinatu bez kartridZa izlai$anas, pieskarieties ikonai X vai noklikskiniet uz tas ekrana

apak$éja kreisaja star1. Jus aicinas atkartoti skenét kartridzu (vai nepiecieSamibas gadijuma

aizstat to ar jaunu kartridzu), lai nodroSinatu, ka modulis netiek izlaists.
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Cepheid

O 00:00

i open lid and close lid (Atveriet vaku un aizveriet A1

vaku)

Confirm skip (Apstiprinat izlaiSanu)

You have just scanned a
cartridge. Are you sure you
want to skip it?

Pieskarieties ikonai X vai
noklik$kiniet uz tas, lai
atsauktu IZLAISANAS
" atlasi un turpinatu ar
kartridza atversanu,
ventiléSsanu un
ievietoSanu modelr.

Pieskarieties bultinai vai
noklikSkiniet uz tas, lai
apstiprinatu, ka velaties
izlaist tikko noskenéto
kartridzu.

2-15. attels lzlaiSanas apstiprinajuma ekrans

B. Kartridza ventileSanai (paradita 2-16. att€ls) pietiek ar divam sekundem.
Sis ekrans ir animéts, un taja paradita kartridza vaka atvér$ana un aizvériana.
P&c ventil€sanas pieskarieties uz priekSu verstajai bultinai vai noklikSkiniet uz

tas ekrana apaks$gja dala, lai turpinatu.

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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=R~

Kartridza atversana
Q 00:00 5

(Atveriet vaku un

Ind close lid Zveriet vaku Kartridza aizvérSana

Cepheid Q 00:00

(Atveriet vaku un
aizveriet vaku

o Open lid and close lid A1

Cepheid O 9000

8 Open lid and close lid vencivar ™" A1

Svarigi!: Ja kartridzs pirms
testéSanas netiek ventiléts,

s b novellemigs N <>

2-16. attels Kartridza ventiléSana, atverot un aizverot kartridza vaku — animéts ekrans

C. Aizveriet kartridZa vaku un parliecinieties, vai modula durtinas ir pilniba
atvertas kartridza ievietoSanai.

D. [Ievietojiet kartridzu moduli (ar kartridza reakciju mégeni (izcilni) vérstu

virziena prom no jums), ka noradits animé&tajos programmatiiras ekranos.
Skatiet 2-17. attels.

Noteikti ievietojiet katru skenéto kartridZus secigi nakamaja pieejamaja modull. Sadi tiks novérsta

Piezime e R CoaT T
kartridZu ievietoSana nepareizaja vieta vai modulu nepiepildisana.
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Mirgojo$a zala lampina
A () ov:00 » virs modula durtinam
norada pareizo modula

B Load cartridge (levietot kartridzu) .. « .
ievietoSanas vietu

levietojiet kartridzu
modulr.

Cepheid Q g0:00

B Load cartridge (levietot kartridzu) A1

Péc kartridza ievietoSanas
stingri aizspiediet modula

durtinas un parliecinieties,
vai tas ir pilntba noslégtas.

— Xpert Check

Cepheid Q 00:00

B Load cartridge (levietot kartridzu) A1

Ja modula durtinas nevar aizvéert
un noslégt, apakseja dala
pieskarieties pogai IZLAIST
vai noklikskiniet uz tas, lai
apturétu modula testéSanu un
parvietotos uz nakamo moduli,
lai turpinatu testésanu.

Svarigi!: Pirms turpinat, noteikti iznemiet
kartridzu no modula, kura durtinas
neslédzas. Pazinojiet savam ASP vai
vietéjam Cepheid tehniska atbalsta
birojam par nepareizu modula durtinu
slegmehanisma darbibu, lai tam varétu
veikt apkopi.

Nemiet veéra, ka neslégsies tada modula
durtinas, kura nav ievietots kartridzs. Sis
durtinas var atstat atverta pozicija, kamér
tiek izpilditi paréejie ievietotie moduli.

2-17. attels Kartridza ievietoSana moduli

E. Japarbaudat papildu modulus, turpiniet procesu, skengjot nakamo kartridzu.
levietojiet katru atseviski nosken@to kartridzu nakamaja atlasitaja atvertaja
moduli, ciesi aizspiezot modula durtinas, 11dz tas noslédzas. Péc katru modula
durtinu aizveér$anas un noslégsanas tiks automatiski sakta $1 konkreta
modula datu apkoposana. Mirgojosa zala lampina virs modula saks
vienmerigi degt zala krasa, noradot, ka ir sakta parbaude.
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Ja modula durtinas netiks pilniba aizvértas (Iidz tas noslédzas) péc kartridza ievietoSanas,
ekrana joprojam tiks radits zinojums par kartridza ievietoSanu, un parbaude netiks veikta.

Svarigi! Ja nevarat aizvért un noslégt modula durtinas péc vairakiem méginajumiem, pieskarieties
pogai IZLAIST vai noklikskiniet uz tas ekrana apakséja dala, lai izlaistu moduli ar bojatajam
durvim un turpinatu procesu. Pazinojiet par klumi savam ASP vai vietéjam Cepheid tehniska
atbalsta birojam, lai modulim varétu veikt apkopi.

18.  Parbaude ilgs aptuveni 20 minttes péc pédgja modula ievietoSanas testéSanai.
Sakoties parbaudei, paradisies notiekosas datu apkoposanas (Data collection in
progress) ekrans, ka paradits 2-18. attéls.

Ja nepiecieSams, ieprieks izpildita modula atkartotu testéSanu var sakt, negaidot, kad tiks

=
Svarigit pabeigta pasreizéja modula testéSana, ka aprakstits 19b—19d darbiba.

ool

Cepheid

Data collection in progress (Notiek datu a

AtpakalskaitiSanas
pulkstenis, kas parada
~ aptuveno laiku lidz testa
pabeigsanai (21 minate).

Piezime: Saja pieméra tiek
testéts viens modulis.

No programmaturas
| programmas nedrikst
iziet, kameéer notiek datu

% e

2-18. attels Datu apkoposanas ekrans

Ja jums nav interneta savienojuma, parejiet uz 2.2.1. sadalu, lai izpilditu atlikusas Sis

S
Svarigil procediiras darbibas. Ja jums ir interneta savienojums, parejiet uz 19. darbibu.
19.  Pe&c testa pabeigSanas atversies modula durtinas un izsl€gsies lampina virs modula
durtinam. Paradisies ekrani, kas lidzinas 2-19. att€ls vai 2-20. attéls redzamajiem.
Pieskarieties pa labi verstajai bultinai vai noklikskiniet uz tas, lai turpinatu.
A. 2-19. attels paradita veiksmigi pabeigta Xpert Check datu apkoposana.
Kad tests ir pabeigts, pieskarieties uz prieksSu verstajai pogai vai noklikskiniet
uz tas ekrana apaksgja dala, lai saktu Xpert Check testa rezultatu augsupieladi
Xpert savienojumu centra.
Svariail Kad augsupieladéjat testa rezultatus, it ipasi vairaku failu gadijuma, parbaudiet, vai atlasita
gr meérka mape ir pareiza.
Xpert Check lietoSanas instruckcija 217
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-

Cepheid ' SR

:ll Press arrow to continue (Nospiediet bultinu, lai turpinatu)

FX"*“CMR—-—-—-—-

Pieskarieties vai
noklikSkiniet, lai parietu
uz nakamo ekranu.

Piezime: Saja pieméra tiek
testéts viens modulis.

2-19. attels Testa pabeigSanas ekrans — veiksmigs

B. Jatests biis bijis neveiksmigs, paradisies 2-20. attels redzamais ekrans, kura bis
paradits modula statuss. Javeic atkartotas testa méginajums. Pieskarieties ikonai
Méginat vélreiz vai noklik3kiniet uz tas ekrana apaksgja kreisaja sturi.

Modula tests neveiksmigs.

Tests jaizpilda atkartoti, 7 e Q 00:21 =
izmantojot to pasu vai SRl User 1
jaunu kartridzu, ka noradits | il Press retry or continue (Nospiediet Méginat vélreiz vai Turpinat)

ekrana displeja. —

Pieskarieties vai

noklikSkiniet, lai turpinatu
bez atkartotas testééanas.\
Skatiet 2-21. attels.

Ikona Méginat vélreiz:
pieskarieties vai
noklikSkiniet, lai atkartoti
testétu moduli.

Piezime: Saja pieméra
tiek testéets viens ‘l

modulis.

2-20. attels Testa pabeigSanas ekrans — neveiksmigas modula parbaudes piemeérs

C. Jasituacija, kura ir paradits neveiksmigs modula tests (ka redzams),
tiek nospiesta bultina Turpinat (Continue) 2-20. attéls ekrana apaksgja
dala, tiks paradits turpinasanas apstiprinajuma (Confirm continue) ekrans.
Skatiet 2-21. att€ls.
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Lai atgrieztos ekrana
Nos_Fiediet Méginat veélreiz

Cepheid . 00:00

vai Turpinat (Press retry or A
continue) un atkartoti :i Press retry or o (Nospiediet Méginat vélreiz vai Turat)
testetu uzradito moduli,

pieskarieties ikonai X vai Confirm continue (Apstiprinat
noklikSkiniet uz tas. turpinasanu)

(Atkartotam
méginajumam ir
uzradits 1 vai
vairaki moduli.

Vai tieSam vélaties
turpinat? Sie
moduli netiks
parbauditi.)

You have 1 or more modules
flagged for retry. Are you sure
you want to continue? Those

modules will not be checked.

Lai turpinatu bez uzradita
modula atkartotas testéSanas,
pieskarieties pa labi verstajai
bultinai vai noklikSkiniet uz tas
turpinasanas apstiprinajuma
(Confirm continue) ekrana
apakséja dala.

2-21. attels Turpinasanas apstiprindjuma parklajuma ekrans

Jums ir iespgja turpinat, pieskaroties pa labi verstajai bultinai vai noklikskinot
uz tas turpinasanas apstiprinajuma parklajuma ekrana. Izvéloties $o iesp&ju,
uzraditais modulis netiks atkartoti testets, un jus saksiet augsupieladet
parbaudes datus, ka aprakstits 20. darbiba.

Cita iespéja ir atgriezties ekrana Nospiediet Meginat vélreiz vai Turpinat
(Press retry or continue), lai atkartoti méginatu (atkartoti testétu) uzradito
moduli, noklikskinot uz sarkanas ikonas X turpinasanas apstiprinajuma
(Confirm continue) ekrana apaksgja kreisaja stir1. Atkartota méginajuma
procedira ir aprakstita talak esoSaja D. darbiba.

D. Japaradas ikona MEginat vélreiz (ieprieks esoSaja 2-21. attéls redzama ekrana
apaksgja dala), pieskarieties ikonai M&ginat velreiz vai noklikskiniet uz tas, kas
jis atgriezis svitrkoda skenésanas ekrana (2-14. att€ls), lai veiktu ietekméeta(-o)
modula(-u) atkartotu testéSanu.

Nemiet vera, ka atkartota test€Sana var bt divu veidu:

1) Veiciet atkartotu méginajumu ar to pasu kartridzu: pieméram, var tikt
paradits zinojums par nepieciesamibu ventilét kartridzu, atkartoti skenét to
un ievietot atpakal] moduli.

2) Veiciet atkartotu méginajumu ar jaunu Kartridzu: ja kartridzs bija defektivs
vai lietots, jums prasTs to nomainit, noskengjot jauna kartridza svitrkodu,
ventil§jot to un ievietojot modult.

Atkartotas testéSanas izpildes laikd modulus var bat nepiecieSams izlaist, ja lietotdjam beidzas
Xpert Check kartridzi. Sazinieties ar savu ASP vai vietéjo Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai iegdtu

Piezime papildu Xpert Check kartridzus. Atkartoti izpildiet Xpert Check parbaudi visiem izlaistajiem
moduliem.
Xpert Check lietoSanas instruckcija 2-19
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Péc Xpert Check datu apkopoSanas procesa pabeigSanas moduli, kas bUs noteikti ka tadi, kam
nepiecieS8ama apkope, tiks uzraditi ar oranZzu modula ikonu (skatiet 2-20. attéls). Sazinieties ar
vietéjo ASP vai vietéjo Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai sanemtu turpmaku palidzibu saistiba ar
modulu apkopi vai nomainu.

Piezime

20.  P&c veiksmigas testa pabeigSanas un Xpert Check datu apkoposanas pieskarieties uz
prieksu vérstajai bultinai vai noklikSkiniet uz tas, lai tiktu paradits 2-22. attéls
redzamais ekrans, ja jums ir aktivs interneta savienojums. Tacu, ja interneta
savienojums nekad nav ticis izveidots vai kada Xpert Check testa brid1 interneta
savienojums ir pazudis, var tikt paradits Xpert Check koda lejupielades kludas
(Download Xpert Check code) ekrans vai nepabeigtas augSupielades kltidas
(Upload incomplete) ekrans (2-23. att€ls) ar noradijumu Xpert Check datus ierakstit
datu kompaktdiska, ko nosttit savam ASP vai vietg§jam Cepheid tehniska atbalsta
birojam. Saja gadijuma parejiet uz §is procediiras noradfjumiem, sakot ar 4. darbiba
(2.3.1. sadala), lai turpinatu ka lietotajs bez interneta savienojuma.

Ja interneta savienojums funkciong, sistémai bdtu jaturpina process normali (ar 21. darbiba) un bitu

Piezime jasakas Xpert Check koda lejupieladei, ka paradits 2-24. attéls.

Cepheid @ Us:r 1

é Uploading Xpert Check data (Aug$upieladét Xpert Check datus)

2-22. attéls Xpert Check datu augsSupielades ekrans
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Cepheid

Pieskarieties Sai ikonai
vai noklik$kiniet uz tas, .
lai parietu uz Xpert Check Error Code 5037, Cepheid
datu ieraksti$anas System ID 803488:

kompaktdiska (Write System failed to upload Xpert
Xpert Check Data to CD) / _ Check data. Proceed to write
ekranu. Skatiet 2-31. attéls. W enheit Xpert Check data to CD. Try

to upload CD later, or contact
Cepheid Support.

(Kladas kods: 5037, Cepheid sistémas ID:
803488: Sistemai neizdevas augsSupieladét Xpert
Check datus. Turpiniet ar Xpert Check datu
ierakstiS$anu kompaktdiska. Méginiet
augsupieladet kompaktdisku vélak vai sazinieties
ar Cepheid atbalstu.)

ME-=

2-23. attéls Nepabeigtas augSupielades klidas ekrans

21. Kad biis pabeigta Xpert Check datu augSupielade, tiks veikta datu kvalitates
nodrosinaSanas parbaude. Ja §is parbaudes rezultati biis pienemami, tiks automatiski
lejupieladets Xpert Check kods. Skatiet 2-24. attgls.

Ja testa rezultati nebiis pienemami, ietekmetajam(-iem) modulim(-liem) biis
nepiecieSama apkope vai nomaina, un tie tiks uzraditi ar oranzu ikonu. Sazinieties ar

Cepheid vai vietgjo ASP, vai vietgjo Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai sanemtu
turpmaku palidzibu.

. Xpert Check =]l ®

D v
Cepheid vaeri

ﬂ Downloading Xpert Check code (Xpert Check koda lejupielade)

2-24. attels Xpert Check koda lejupielades ekrans

22.  Pec Xpert Check testa rezultatu lejupielades Xpert Check kods tiks lietots
katram veiksmigi test€tajam modulim, un Sie moduli p&c tam tiks identificeti ar
simbolu +. Skatiet 2-25. attels. Ka paradits Seit, ir parbaudits viens modulis.

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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o

O o~ Péc Xpert Check koda lietoSanas

— Xpert Check

Cepheid katram modulim zalajai modula ikonai
Q= Applying Xpert Check code (Xpert Check koda lietoSana) tiek pievienots pluszimes (+) simbols.
 Xpert Check =)o ==

Cepheid

l Xpert Check status (Xpert Check statuss)

Piezime: Ja parbauditam modulim
simbola ,,+” vieta tiek paradita ST ikona
NepiecieSama apkope (pa kreisi), zvaniet
savam ASP vai vietéjam Cepheid

tehniska atbalsta birojam, lai sanemtu
Aot <5 ENC]

2-25. attéls Xpert Check koda lietoSanas ekrans

2-25. attéls redzamaja ekrana daziem moduliem var tikt paradita ikona NepiecieSama apkope

Piezime vai arT tie var bat pelékoti, ja tika izlaisti.

23.  Péc visu Xpert Check kodu lietoSanas veiksmigi testétajiem moduliem
(zalie moduli, kam pievienots pluszimes simbols) paradisies Xpert Check
pabeigsanas (Xpert Check complete) ekrans. Skatiet 2-26. attéls. Sis ekrans parada
atraSanas vietu Xpert Check datu parskatam, kas vajadzibas gadfjuma ir pieejams
parskatiSanai.

T Xpert Check - x

Cepheid
= Xpert Check complete (Xpert Check parbaude pabeigta)
(Datums) D: y 2024 Poga Pérskatit
Review Xpert Check St (| =7 - Xpert Check statusu
(Parskatit Xpert Check statusu) s

e o coisiats Ci\geneXpert\XpertCheck\reporis (ReVIeW Xpert CheCK
Xport Ghock Data Diecton) Status)

(Xpert Check datu direktorijs)

Your results have been saved. Make a note of the fol
name should you want to review your resuils later.
(Jasu rezultati ir saglabati. Pierakstiet mapes nosaukumu
gadijumam, ja vélésieties parskatit rezultatus vélak.)

Xpert Check parskatu
atrasanas vieta

- i) (7

2-26. attels Xpert Check pabeigSanas ekrans
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24. Iznemiet un izmetiet visus Xpert Check kartridzus. Neglabajiet dalgjus komplektus
(visi neizmantotie kartridzi ir jaizmet). Pec pabeigSanas noklikskiniet uz ikonas lziet
(Exit) ekrana augsgja vai apaksgja dala, lai izietu no programmas. Skatiet 2-27. attéls.

l Pieskarieties vai
noklikskiniet, lai no
programmas izietu
ar apstiprinajumu
(skatiet 2-28. attéelu).

Pieskarieties vai
noklikSkiniet, lai no
programmas izietu

H Remove and discard all Xpert Check cartridges.
uzreiz un_bez (Iznemiet un izmetiet visus gpert Check kértridgus.) |
apstiprinajuma.

— =~ |~ i)(?

2-27. attels lzieSana no programmas

25.  2-28. att€ls redzamais ekrans tiek paradits tikai tad, ja pieskaraties izieSanas bultinai
vai noklikskinat uz tas ekrana augseja labaja storl.

Cepheid

Are you sure you want to exit?
(Vai tieSam vélaties iziet?)

Pieskarieties vai noklikskiniet, Pieskarieties vai noklikskiniet,
lai apturétu izieSanas komandu lai apstiprinatu un izietu no programmas
2-28. attels lzieSanas apstiprinajuma ekrans

Ar So darbibu tiek pabeigts Xpert Check tests lictotajiem, kam ir savienojums ar internetu.

Sazinieties ar pilnvaroto pakalpojumu sniedzéju (ASP) vai vietéjo Cepheid tehniska atbalsta biroju

Piezime saistiba ar moduliem, kam nepiecieSama apkope.
Piezime Lai skatitu iegGtos Xpert Check rezultatus, skatiet 23. darbiba un 2-26. attéls, kuros ir paradits
Xpert Check rezultatu un Xpert Check kopsavilkuma parskata faila cel$ un atraSanas vieta.
Xpert Check lietoSanas instruckcija 2-23
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2.3.1 Xpert Check pabeigsSana lietotajiem, kam nav savienojuma
ar internetu

Pirms $aja sadala sniegto noradijumu izpildes lietotajiem, kam nav savienojuma
ar internetu, ir jabut pabeiguSiem 2.3. sadala aprakstitas datu apkoposanas
darbibas: 1. darbiba—19. darbiba.

1. Sisadala sakas ar notiekosas datu apkoposanas (Data collection in progress) ekranu,
kas Iidzinas 2.3. sadalas 18. darbiba un ekranam, kas paradits 2-18. att€ls lietotajiem
ar interneta savienojumu.

= Xpert Check Wil WRNIENE. W NN W N— -

-

Cepheid Q 00:18

User 1

“H Data collection in progress (Notiek datu apkoposana)

Si ikona norada, ka nav
interneta savienojuma

AtpakalskaitiSanas
pulkstenis, kas parada
aptuveno laiku lidz testa
pabeigSanai (18 minates).

2-29. attels NotiekoSas datu apkoposanas ekrans

2. Pe&c testa pabeigSanas atversies modula durtinas un izsl€gsies lampina virs modula
durtinam. Paradisies ekrans, kas lidzinas 2-30. attéls redzamajam. Pieskarieties pa
labi verstajai bultinai vai noklikSkiniet uz tas ekrana apaksgja dala, lai parietu uz
nakamo ekranu.

T pert CrucC W WL, W R TN R

Cepheid ' 00:00

H Press arrow to continue (Nospiediet bultinu, lai turpinatu)

Pieskarieties vai
noklikskiniet, lai parietu
uz nakamo ekranu

2-30. attels Testa pabeigSanas ekrans — veiksmigs
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3. Kad paradisies Xpert Check datu ierakstiSanas kompaktdiska (Write Xpert Check
data to CD) ekrans (2-31. attels), tiks paradita uzvedne ar aicinajumu nospiest
DVD diskdzina pogu lzstumt (Eject), lai iznemtu eso$o programmatiiras Xpert Check
kompaktdisku un varetu ievietot tuksu datu kompaktdisku.

Veicot nakamo darbibu, t.i., ievietojot DVD diskdzinT tukSu kompaktdisku, ievérojiet piesardzibu.

Plezime Pirms aizverat diskdzina durtinas, parliecinieties, vai kompaktdisks ir pilniba ievietots tekné.

Ja S1 testa izpildi esat veicis ka lietotajs ar interneta savienojumu, bet péc tam pazudis
Svarigi! interneta savienojums un paradits klidas ekrans (2-23. attels), atsaciet proceduru, sakot ar
talak redzamo 4. darbiba, un turpiniet lidz 12. darbiba.

Nakamaja darbiba péc kompaktdiska ievietoSanas ieturiet 10 sekunzu pauzi un atceliet visus
automatiski atvértos vednus, pirms pieskaraties uz priekSu vérstajai bultinai vai noklikskinat uz tas,

Piezime lai turpinatu. Kad aizverat vedni vai esat gaidijis pietiekami ilgu laiku, lai nodro8inatu, ka vednis netiks
automatiski atverts, pieskarieties uz priekSu vérstajai bultinai vai noklikskiniet uz tas, lai turpinatu.
Tiks palaisti Xpert Check programmas atvértie Windows kompaktdiska ierakstiSanas ekrani.

4. levietojiet tukSo kompaktdisku datora DVD diskdzinT un I[idz galam aizveriet
DVD diskdzina tekni, lai kompaktdisks tiktu atpazits.

leturiet pauzi, lai lautu palaist jebkadas iespgjamas kompaktdiska vedna
programmas. Ja tiek palaistas vedna programmas, aizveriet tas, pirms pieskaraties
uz prieksu verstajai bultinai vai noklikskinat uz tas, lai turpinatu.

™ Xpert Check W TN W S — —
-

Cepheid

User 1

Write Xpert Check data to CD (lerakstit Xpert Check datus kompaktdiska)

Remove the existing CD, and then

insert the blank CD. _ .

(Iznemiet esoSo kompaktdisku un péc tam Pec ko[n paktt_jISKa_
ievietojiet tuk$o kompaktdisku.) ievietosanas ieturiet

10 sekunzu pauzi un
péc tam pieskarieties vai
noklikskiniet, lai parietu
uz nakamo ekranu.

2-31. attels Xpert Check datu ierakstiSanas kompaktdiska ekrans — 1. darbiba

5. Pec tuksa kompaktdiska ievietoSanas ekrans uz bridi nomainisies, noradot,
ka kompaktdisks ir atpazits. Skatiet 2-32. att€ls. Sis ekrans tiks radits, Iidz bus
pabeigts kompaktdiska ierakstiSanas process.

Piezime Lietotdjam nav jaatrod ierakstamais fails, jo Sis process ir automatisks.

Xpert Check lietoSanas instruckcija 2-25
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 Xpert Check (o] & ==

Cepheid @ veert

Write Xpert Check data to CD (lerakstit Xpert Check datus kompaktdiska)

2-32. attels Xpert Check datu ierakstiSanas kompaktdiska ekrans — 2. darbiba

6.  P&c tam virs ieprieks redzama (2-32. att€ls) ekrana ka parklajuma ekrans paradisies
kompaktdiska ierakstiSanas vednis vai kompaktdiska ierakstiSanas (CD Writing
Wizard or Burn to Disc) ekrans (2-34. attls).

Nakamajos ekranos (2-33. att€ls—2-37. attels) paraditi kompaktdiska ierakstiSanas
programmas ekrani, virzoties cauri ierakstiSanas procesam.

A. Pirmaja ekrana p&c veiksmigas tuksa kompaktdiska atpaziSanas tiks prasits
ievadit ierakstama kompaktdiska nosaukumu. NEDRIKST pieskarties pogai
Talak (Next) vai noklikskinat uz tas, lai turpinatu ierakstiSanas procesu ar
paradito noklus€juma nosaukumu. Paredzetaja vieta ievadiet iestades
nosaukumu, pieméram, ,,.XYZ slimnica” un pieskarieties pogai Talak (Next)
vai noklikSkiniet uz tas. Skatiet 2-33. att€ls.

2-26 Xpert Check lietoSanas instruckcija
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levadiet iestades nosaukumu ka
kompaktdiska/diska nosaukumu

2-33. attels Kompaktdiska ierakstiSanas ekrans — atvérsSanas ekrans

w Burn to Disc

Prepare this disc

Disc title:

Recording speed:

8x N

New files being burned to the disc will replace any files already on the disc if they have the
same name.

[ close the wizard after the files have been burned

Cance

B. Jakompaktdisks netiek atpazits, 2-35. attels redzama ekrana vieta var paradities
2-34. att€ls ar aicinajumu ievietot ierakstamu disku, lai turpinatu. lerakstami
diski $aja gadijuma ir kompaktdiski, kuros var glabat failus. Ierakstamus diskos
var ierakstit tikai vienreiz — tas nozime, ka tiklidz diska tiek iekopéti faili, tie
tur paliek pavisam.

Disks, kura ir dati, nav uzskatams par ierakstamu disku un izraists kliidas

ekranu, ka paradits 2-38. attels.

Ja piedzivojat klimi jebkurd kompaktdiska ierakstiSanas procesa posma, varat sazinaties ar savu
Piezime ASP vai vietéjo Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai sanemtu palidzibu. Tagad varat droSi aizvért
programmatdru Xpert Check, jo Xpert Check faili ir saglabati cietaja diska un dati netiks pazaudéti.

w= Burn to Disc
Insert a disc
There is no disc in the CD or DVD burner.

Please insert a writable disc into drive D:.

{ihatkind of disc should T used

2-34. attels Kompaktdiska ierakstiSanas programma — ekrans, kura turpinasanai pieprasita

ierakstama diska ievietoSana — piemeérs

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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C. Pec veiksmigas kompaktdiska atpaziSanas un nosaukuma pieskirSanas
pieskarieties pogai Talak (Next) vai noklikskiniet uz tas, lai turpinatu.
IerakstiSanas process saksies automatiski.

D. IerakstiSanas procesa laika ekrana paradisies norises josla. Skatiet 2-35. attéls.

X
w= Burn to Disc
Please wait...
Burning the data files to the disc...
| |

2-35. attels Kompaktdiska ierakstiSanas norises ekrans
E. Kad biis pabeigta kompaktdiska ierakstiSana, paradisies 2-36. att€ls redzamais
ekrans. Pieskarieties pogai Pabeigt (Finish) vai noklikskiniet uz tas, lai izietu no
kompaktdiska ierakstiSanas programmas.

= Burn to Disc
You have successfully burned your files to the disc

these same files?

To dose this wizard, dick Finish.

I FEinish | Cancel

2-36. attels Kompaktdiska ierakstiSanas pabeigSanas ekrans

7.  Pe&c pieskarSanas pogai Pabeigt (Finish) vai noklik§kinasanas uz tas kompaktdiska
ierakstiSanas ekrana paradisies kompaktdiska nosiitiSanas pilnvarotajam
pakalpojumu sniedz&jam (Send the CD to your Authorized Service Provider)
ekrans (skatiet 2-37. att€ls). Iznemiet pabeigto Xpert Check datu kompaktdisku
no diskdzina un sagatavojiet etiketi, ka aprakstits 10. darbiba.

Xpert Check lietoSanas instruckcija
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Cepheid

Send the CD to your Authorized Service Provider
(Nosiutit kompaktdisku pilnvarotajam pakalpojumu sniedzéjam)

User 1

//Cepheid

A

Pirms izslégSanas
pieskarieties vai
noklikskiniet, lai

parietu uz nakamo

2-37. attels Kompaktdiska nosutiS8anas pilnvarotajam pakalpojumu sniedzéjam ekrans — 3. darbiba

8. Jajebkura kompaktdiska ierakstiSanas procesa bridi biis radusies probléma,
var paradities kliidas koda ekrans. (Skatiet 2-38. attels).

*  Jaievietotaja kompaktdiska jau ir dati, ka paradits talak redzamaja kludas
ekrana pa kreisi, iznemiet kompaktdisku un ievietojiet tukSu kompaktdisku,
péc tam pieskarieties ikonai Méginat vélreiz vai noklikskiniet uz tas.

*  NolasiSanas vai ierakstiSanas kliidas gadijuma var paradities labaja puse
redzamais ekrans, un $aja situacija ir jaiziet no programmas. Sazinieties ar
savu ASP vai vietgjo Cepheid tehniska atbalsta biroju, lai sanemtu palidzibu,
ja nepiecieSams.

Disks nav ierakstams (taja jau ir dati) Vispariga ierakstiSanas klume

~ ———
st - ——

Cepheid Cepheid

User 1

— X heck ki ktdisk:
Error writing Xpert Check data CD §e£,i§t%a?,§s?(j‘5‘;a)°mpa tdiska

Error Code 7008, Cepheid System ID 803488:
File read or write error of
calibration_info_803488_2015-11-24_18-11-55.gxc.

Contact your Authorized Service Provider
(Klidas kods: 7008, Cepheid sistémas ID: 803488 Faila nolasi$anas vai ieraksti$anas k|ida:
calibration_info_803488_2015-11-24_18-11-55.gxc. Sazinieties ar pi j iedzéj

The CD in your drive already contains data.

Insert a blank CD and press the retry button.
(Diskdzin1 ievietotaja kompaktdiska jau ir dati. levietojiet tukSu

kompaktdisku un nospiediet pogu Mé&ginat vélreiz.)

) i)(?
\ Poga Méginat vélreiz

2-38. attéls Xpert Check datu kompaktdisku ierakstiS8anas kltidu ekrani — divi pieméri

IzieSana no programmas
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9.

(skatiet 2-39. attéls).

P&c testa pabeigSanas paradisies IzieSanas (Exiting) ekrans ar zinojumu lznemiet un
izmetiet visus Xpert Check kartridzus (Remove and discard all Xpert Check cartridges)

Pieskarieties vai
noklikSkiniet, lai izietu
no programmas.

Remove and discard all Xpert Check cartridges.
(Iznemiet un izmetiet visus Xpert Check kartridzus.

A

2-39. attéls lzieSanas ekrans
10.

Ar flomasteru uz tikko izveidota Xpert Check datu kompaktdiska etiketes uzrakstiet

veikta testa datumu, iekartas identifikacijas numuru un iestadi/atrasanas vietu.
Skatiet etiketes piemeru 2-40. attls.

Piezime: Lietotajs ir atbildigs par

pareizu datuma, iekartas identifikacijas
o numura, iestades nosaukuma un
//Cepheid@

atrasanas vietas uzrakstiSanu uz datu
kompaktdiska etiketes.

Nepareizi markéjot datu kompaktdisku,
var tika pazaudéti dati un aizkaveta

modula Xpert Check koda testa
iegasana.

Q@il3HdId 6

Datuma-iekartas
identifikacija

310¢t2018-801698

lestade, atraSanas vieta
I Eener‘al Hoseifal An¥fown USA I
[ ] 0666 ©

) ,?‘V&

®

\)S"‘

Ce, A
Phei ¢
19,904 Caribbean Drive, sunoyv®

2-40. attels Datu kompaktdiska markéSanas piemérs
2-30
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11.  Jums ir iesp&ja nokopéet datu failu calibration_info.gxc (kas atrodas tikko ierakstitaja
Xpert Check datu kompaktdiska) un nosiitit datu failu e-pasta tiesi savam ASP vai
vietgjam Cepheid tehniska atbalsta birojam, nevis siitit pa pastu kompaktdisku. Ja nav
iesp€jas nositit failu e-pasta, ievietojiet Xpert Check 2. kompaktdisku nodrosinataja
kompaktdiska siitiSanas aploksn€ un nosttiet to pa pastu savam pilnvarotajam
pakalpojumu sniedzgjam (ASP) vai vietgjam Cepheid tehniska atbalsta birojam datu
kvalitates nodrosinasanas parbaudei un Xpert Check koda izsniegSanai.

12.  Jasu ASP vai vietgjais Cepheid tehniska atbalsta birojs veiks kvalitates nodrosinasanas
parskatiSanu, un, ja ta biis veiksmiga, nosttis atpakal jisu Xpert Check kodu e-pasta
vai pa pastu atkariba no jiisu ieprieks izveletas nosiitiSanas metodes.

Izmetiet visus komplekta atlikusos materialus. NESAGLABAJIET neatvértos komplekta maisinus
Piezime vélakai lietoSanai. NEIZMETIET programmatiras kompaktdisku. Lietotajiem, kas failu nosatija
e-pasta un nenositija datu kompaktdisku: NEIZMETIET datu kompaktdisku.

13.  Restartgjiet sisttmu un datoru.

Piezime Varat turpinat izmantot sistému, kamér gaidat Xpert Check kodu.

2.3.2 Xpert Check koda iegusana lietotajiem, kam nav
savienojuma ar internetu

Parliecinieties, vai sistémas konfiguracija ir tada, kada ta bija, kad tika veikta Xpert Check parbaude
(t.i., nav veikta nekada programmatiras atjauninaSana vai izmainas un uz So datoru vai no ta nav

Piezime parvietotas jaunas GeneXpert sistémas). Ja perioda starp datu apkopos$anu un Xpert Check koda
lietoSanu bus veikta jebkada modulu apkope un/vai nomaina, jaunie vai modificétie moduli tiks
ignoréti Xpert Check testéSanas procesa nolikos.

Veicot nakamo darbibu, t.i., ievietojot DVD diskdzint kompaktdisku, ieverojiet piesardzibu. Pirms

Plezime aizverat diskdzina durtinas, parliecinieties, vai kompaktdisks ir pilniba ievietots tekné.

1. Izejiet no programmatiiras.

2. Lai pabeigtu Xpert Check procesu, ievietojiet programmatiiras kompaktdisku DVD
diskdzini.

3.  Pieskarieties vienumam Mans dators (My Computer) vai noklikskiniet uz ta, pgc tam
pieskarieties atbilstoSajam DVD diskdzina burtam un turiet to vai ar1 veiciet
dubultklikski uz ta. Tiks paraditi kompaktdiska esoSie faili. Atrodiet un pieskarieties
lietojumprogrammai/saisnei XpertCheck.exe un turiet to vai ari veiciet dubultklikski
uz tas, lai palaistu programmatiiru.

4. Piesakieties ar savu noziméto LIETOTAJVARDU (USER NAME) un PAROLI
(PASSWORD) (skatiet piezimi Svarigi! 2.1. sadala). Skatiet ar 2-4. attéls, kura
paradits pieteikSanas (Login) ekrans.

P&c pieteikSanas informacijas ievadiSanas pieskarieties uz prieksu verstas bultinas
pogai vai noklikskiniet uz tas ekrana apaksgja dala, lai parietu uz nakamo ekranu
(Xpert Check sakumekranu (Xpert Check Home)).
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Lietotajvards un parole ir tie pasi, ko izmantojat Cepheid OS programmatirai. Ja ASP (izbraukumu
apkopes inzenieris) ieprieks veica Xpert Check parbaudi un Sobrid neatrodas uz vietas, Sai darbibai

Piezime koda ievadei ir jabat nodroSinatam lietotdjvardam un parolei. Ja lietotajvards vai parole Sobrid nav
pieejami, sazinieties ar savu ASP vai vietéjo Cepheid tehniska atbalsta biroju.
5. Pieskarieties pogai levadit Xpert Check kodu (Enter Xpert Check code) vai
noklikskiniet uz tas. Skatiet 2-41. attels. Paradisies Xpert Check koda ievades
(Enter Expert Check code) ekrans. Skatiet 2-42. att€ls.
Cepheid
A Home (Sakums)
g
Collect Xpert Check Data Upload Xpert Check Data CD
(Apkopot Xpert Check (Augsupieladét Xpert
datus) Check datu kompaktdisku)
Enter Xpert Check Code Upload Xpert Check Data File
(Augsupieladét Xpert Check
(levadit Xpert Check datu failu)
kodu)
H ]
2-41. attels Sakumekrans, kura redzama poga levadit Xpert Check kodu
~ Xpert Check [=] &

Cepheid

Xpert Check koda
= Enter Xpert Check code (levadit Xpert Check kodu) virknes ievades

gj / — apgabals
Enter Xpert Check Code l/HYC-rnfQ-R5x=-sjZu-ATk2-cfom-nnpf-4A<v-wwxy-z# equired
(levadit Xpert Check kodu) (Obligati)
| L DL =) i)(?
2-42. attels Xpert Check koda ievades ekrans
2-32 Xpert Check lietoSanas instruckcija
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6. levadiet Xpert Check kodu, ka aprakstits talak.
Saja darbiba ir vairaki Xpert Check koda ievades veidi — tie atskiras atkariba no
jsu sistemas. Talak ir uzskaititas Cetras iespéjas.
F. 1. opcija: izdrukajiet Xpert Check koda faila kopiju un izmantojiet skeneri, lai
noskengtu uz izdrukatas lapas esoso svitrkodu. 2-43. att€ls skatiet Xpert Check
koda faila pieméru.

G. 2. opcija: ievadiet koda virkni manuali, izmantojot ekrana vai izdrukataja lapa
redzamo informaciju.

P&c veiksmigas koda ievades pieskarieties uz prieksu veérstajai bultinai vai
noklikSkiniet uz tas ekrana apaksgja dala, lai turpinatu. Paradisies Xpert Check koda
lietoSanas (Applying Xpert Check code) ekrans. Skatiet 2-44. attls.

Xpert Check lietoSanas instruckcija 2-33
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/Cepheid®

Xpert Check Code File
(Xpert Check koda fails)

Here is the Xpert Check code for the recent data collection of your modules for the system identified below.
(Seit noradits jasu modulu pedéjas datu apkopoSanas Xpert Check kods talak noraditajai sistemai.)

Xpert Check data collection performed on 05 February 2024 12:59:02 PST

(Xpert Check datu apkoposana veikta 2024. gada 5. februari, plkst. 12:59:02 PST)

(GX iekartas nosaukums:) | GX Instrument Name: My GeneXpert
(Cepheid sistémas ID:) | Cepheid System ID: 703773
(Programmatiras versija:) | Software Version: 2.0
(Datus apkopoja:) | Data Collected By: GX Admin
(lestades nosaukums:) | Institution Name: Institution
(Laboratorijas nosaukums:) |Laboratory Name: Test Lab
(Adrese:) | Street Address: 904 E Caribbean Dr
(Pilséta:) | City: Sunnyvale
(Administrativais apgabals:) |State/Province: CA
(Pasta indekss:) | Postal Code: 94089
(Valsts:) [Country: United States
(E-pasta adrese:) [Email: user@institution.com
(lestades talruna numurs:) | Facility Phone Number: 408-400-0000
(Paplasinajums:) | Extension:
(Mobila talruna numurs:) | Mobile:
(ASP kods:) |ASP Code: uso1

Scan or enter the Xpert Check code to complete the Xpert Check process.
(Skenéjiet vai ievadiet Xpert Check kodu, lai pabeigtu Xpert Check procesu.)

Xpert Check koda virkne

Svitrkods

V+RK-&Vjy-UCLH-N&cs-<r6M-fgam-rnaT-ywWD-ywxy-z#

1. Cepheid recommends that system performance should be evaluated annually using Xpert Check.
(1. Cepheid iesaka reizi gada noveértét sisttémas veiktspéju, izmantojot Xpert Check.)

2. Cepheid declares that the I-CORE modules in the GeneXpert® Instrument were checked using an Xpert Check product.
NIST traceable qualification standards are used to control the parameters for the fluorescence standards of concentration,
brightness, and spectrum. Cepheid products are manufactured, quantified and controlled under a Quality System compliant
with ISO 13485 and QSR requirements.

(2. Cepheid pazino, ka GeneXpert® iekartas I-CORE moduli tika parbauditi, izmantojot produktu Xpert Check. Ir izmantoti
NIST atbilstoSie kvalifikacijas standarti, lai kontrolétu koncentracijas, spilgtuma un spektra fluorescences standartu
parametrus. Cepheid produkti ir razoti, kvantificéti un kontroléti, ievérojot kvalitates sistému, kas atbilst ISO 13485 un
kvalitates sistémas prasibam.)

GeneXpert® Xpert Check Page 1 of 1

(1. lpp no 1)

2-43. attéls Xpert Check koda fails — piemérs

Xpert Check lietoSanas instruckcija
303-0771-LV, Red. B 2024-08

2-34



Procediira

Z Xpert Check

Cepheid O

@= Applying Xpert Check code (Xpert Check koda lietoSana)

2-44. attels Xpert Check koda lietoSanas ekrana piemérs

H. P&c Xpert Check koda lietoSanas paradisies Xpert Check pabeigSanas
(Xpert Check Complete) ekrans ar apgabala Xpert Check datu direktorijs
(Xper Check Data Directory) paradita Xpert Check parskata atrasanas vietu.

Pierakstiet Xpert Check parskata faila celu un atrasanas vietu, ka paradits.
Skatiet 2-45. attéls.

= Xpert Check

Cepheid

+Xpert Check complete (Xpert Check pabeigta)

Poga Parskatit
Date_05 February 2024
Reviow Xpet Chock Sead( 57 -+ Xpert Check statusu
- (Review Xpert Check
e IV\ Status)
Your results have been saved. Make a note of the folder
name should you want to review your results later.
Jii — ti. Pi 5 _
S acTiumam, Ja vlGeiatioe parakath resuitae vaIgk) Xpert Check parskata

atrasanas vieta

2-45. attels Xpert Check pabeigSanas ekrans

I.  Pieskarieties pogai Parskafit Xpert Check statusu (Review Xpert Check Status)
(skatiet 2-45. attels).

J.  Paradisies Xpert Check statusa ekrans. Skatiet 2-46. attels. Xpert Check statusa
(Xpert Check status) ekrana veiksmigi parbauditie moduli ir apzimgti ar
simbolu * uz zala modula.

Xpert Check lietoSanas instruckcija 2-35
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. Xpert Check o @ ==

Cepheid

ll Xpert Check status (Xpert Check statuss)

| Modulis veiksmigi

4  parbaudits

2-46. attels Xpert Check statusa ekrans

Ja Xpert Check parskats datora ir izdzésts, sazinieties ar savu ASP vai vietéjo Cepheid tehniska

Piezime atbalsta biroju, lai sanemtu palidzibu.
7. Identificgjiet generéto Xpert Check parskata failu mapé
C:\GeneXpert\XpertCheck\Reports.
8.  Identificgjiet generéto Xpert Check parskata kopsavilkuma failu mapé
C:\GeneXpert\XpertCheck\Reports.
A. Xpert Check kopsavilkuma parskata pieméru skatiet 2-47. attels.
Xpert Check kopsavilkuma parskata ir uzskaititi moduli ar neveiksmigu testa
rezultatu, kam nepiecieSama atkartota test€$ana vai apkope.
Moduli, kam nepiecieSama atkartota test€Sana vai apkope, ir uzskaititi
redzamas veidlapas 1. tabula 2-47. att€ls. Pieprasot apkopi, sniedziet
Sos uzskaititos sérijas numurus savam ASP vai vietgjam Cepheid tehniska
atbalsta birojam.
Vartejas informacija ir noradita veidlapas 2. tabula.
2-36 Xpert Check lietoSanas instruckcija
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//Ce,ohe/d@

Xpert Check Summary Report
(Xpert Check kopsavilkuma parskats)

Please Note: (Nemiet véra:)

Xpert Check data collection performed on 05 February 2024 12:59:02 PST

(Xpert Check datu apkopo$ana veikta 2024. gada 5. februari, plkst. 12:59:02 PST)

All modules that DID NOT pass Xpert Check are listed in Table 1: Modules Requiring Service.
Gateway Informations are provided in Table 2.

(Visi moduli, kas NEIZTUREJA Xpert Check parbaudi, ir uzskaititi 1. tabula: Moduli, kam
nepiecieSama apkope. Vartejas informacija ir sniegta 2. tabula.)

Complete test results for each module are listed in Table 3: Detailed Test Results by Module.
(Pilnigi katra modula testa rezultati ir uzskatiti 3. tabula: Detalizéti testa rezultati péc modula.)

(GX iekartas nosaukums:) [ GX Instrument Name: My GeneXpert
(Cepheid sistémas ID:) | Cepheid System ID: 12345678910
(Datus apkopoja:) | Data Collected By: GX Admin
(lestades nosaukums:) [ Institution Name: Institution
(Laboratorijas nosaukums:) | Laboratory Name: Test Lab

(Adrese:) | Street Address: 904 E Caribbean Dr
(Pilséta:) | City: Sunnyvale
(Administrativais apgabals:) | State/Province: CA
(Pasta indekss:) | Postal Code: 94089
(Valsts:) | Country: United States
(E-pasta adrese:) | Email: user@institution.com

(lestades talruna numurs:)
(Paplasinajums:)

(Mobila talruna numurs:)
(ASP kods:)

Facility Phone Number:

408-400-0000

Extension:

Mobile:

ASP Code: uso1

Table 1: Modules Requiring Service (1. tabula: Moduli, kam nepiecieSama apkope)

Module Serial Number / Location
(Modula sérijas numurs/atrasanas vieta)

Module Status
(Modula statuss)

210014056/A1 Requiring Service
(NepiecieSama apkope)

210013602/B1 Requiring Service
(NepiecieSama apkope)

210084272/D1 Requiring Service

(Nepiecie$ama apkope)

Table 2: Gateway Information (2. tabula: Vartejas informacija)

Gateway Serial Number
(Vartejas sérijas numurs)

MAC Address
(MAC adrese)

744324 00:21:38:01:37:12

744325 00:21:38:01:37:13

744326 00:21:38:01:37:14

744327 00:21:38:01:37:15
GeneXpert® Xpert Check Page 10of 3
(1. Ipp no 3)

2-47. attels Xpert Check kopsavilkuma parskata piemérs — 1. lapa
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/Ce,oheid®

Xpert Check Summary Report
(Xpert Check kopsavilkuma parskats)

(Piedzinas varsts)
(Varsta markésanas zudumi)
(Varsta veselums)
(Varsta laikiestate)
(Varsta novirze)
(Piedzinas suknis)
(Ultraskana)
(ICORE silditajs)
(ICORE ventilators)
(Spéka sensors)
(Optiska parbaude)
(EBF vértiba)
(Zondes parbaude)

(Termiska verifikacija)

210087833

Test (C1/06305)
Valve Drive pass
Valve Label Dropouts pass
Valve Home Integrity pass
Valve Timing pass
Valve Drift pass
Pump Drive pass
Ultrasonic pass
ICORE Heater pass
ICORE Fan pass
Force Sensor pass
Optical Check pass
EBF Value pass
Probe Check pass
Thermal Verification pass

(izturéts)

1. Cepheid recommends that system performance should be evaluated annually using Xpert Check.
(1. Cepheid iesaka reizi gada novértét sistemas veiktspéju, izmantojot Xpert Check.)

2. Cepheid declares that the I-CORE modules in the GeneXpert® Instrument were checked using an Xpert Check product. NIST
traceable qualification standards are used to control the parameters for the fluorescence standards of concentration, brightness, and
spectrum. Cepheid products are manufactured, quantified and controlled under a Quality System compliant with ISO 13485 and

QSR requirements.

(2. Cepheid pazino, ka GeneXpert® iekartas I-CORE moduli tika parbauditi, izmantojot produktu Xpert Check. Ir izmantoti NIST
atbilstoSie kvalifikacijas standarti, lai kontrolétu koncentracijas, spilgtuma un spektra fluorescences standartu parametrus. Cepheid
produkti ir razoti, kvantificéti un kontroléti, ievérojot kvalitates sistemu, kas atbilst ISO 13485 un kvalitates sistémas prasibam.)

GeneXpert® Xpert Check

Page 3 of 3
(3. Ipp no 3)

2-48. attels Xpert Check kopsavilkuma parskata piemérs — 2. lapa
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2.4 Sistemas atgrieSana normalas darbibas stavokli

Piezime Atgrieziet sisttmu normalas darbibas rezima, izmantojot $aja sadala noradito procediru.

241 GeneXpert sistema ar skarienekranu

Parliecinieties, vai no GeneXpert sistémas ir iznemti visi Xpert Check kartridzi un
kompaktdiski.

1. Restartgjiet sistemu, nospiezot restart€Sanas pogu skarienekrana aizmugure.
Izpildiet GeneXpert sistémas ar skarienekranu operatora rokasgramata sniegtos
noradijumus.

2.  Sistema biis gatava pilnai darbibai.

2.5 Informacijas atslégas ekrans

: Xpert Check | é‘

Cepheid

i Information key (informacijas atsléga)

Selected Not selected Module unsupported Module unavailable.
(Atlasits) (Nav atlasits) for Xpert Check (Modulis nav pieejams)
(Modulim nav Xpert Check
atbalsta)

+ |

Data collection in Data collection Module Xpert Check Retry suggested Service required Lost communication
ress complete complete letei: &ginat vélrei: | ) P §i sakari
(Notiekdgﬂ?gr' See) (Datu plete (Modul ngﬁcheck (leteicams méginat vélreiz) ( pkope) ( sakari)
arbaude pabei

2-49. attels Informacijas atslegas ekrans
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2.51

2.5.2

253

lemesli Xpert Check atkartosanai ar jaunu kartridzu

Ja ekrana redzamie noradijumi novirza jus uz atkartotu test€Sanu, atkartojiet testu
atbilsto$i B. darbiba sniegtajiem noradijumiem 2-18. Ipp.

lemesli Xpert Check atkartoSanai ar to pasu kartridzu

Ja programmatiira zino, ka kartridza pléves blivéjums netika saplésts, iznemiet originalo
kartridzu, atkartoti skengjiet kartridza svitrkodu, atveriet vaku, aizveriet vaku un atkartoti
ievietojiet kartridzu. Restartgjiet Xpert Check procediiru ietekm&tajam modulim.

Xpert Check koda lietosana

Xpert Check parbaude nav pabeigta, 11dz testStajai sistémai nav lietots Cepheid
nodrosinatais Xpert Check kods. P&c kvalitates nodrosinasanas Xpert Check koda
sanemsanas no Cepheid lietojiet kodu sisteémai, izmantojot programmatiru Xpert Check,
lai pabeigtu Xpert Check procesu.

2-40
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